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Following on from IRGN2108 (Error Report for CJK Unified Ideographs Extensions C and E), this document 
notes seven more characters in CJK Extension E that have glyph forms that do not accord with the 

evidence provided for these characters (U+2B822 �, U+2B9D2 �, U+2B9D9 �, U+2BDA4 �, U+2C275 

�, U+2CA15 �, and U+2CD98 �).  We request confirmation of the correct glyph forms and stroke counts 

for these characters. 
 
 

U+2B822 � (source ref. V4-4022) 
 

 
 
The evidence for this character in IRGN1564 shows only a single horizontal line, with a residual stroke 
count of 3.  If the evidence provided in IRGN1564 is correct then the code chart font glyph for this 
character should be corrected. 
 

IRGN1564 p. 2 
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U+2B9D2 � (source ref. GZJW-00110) 
 

 
 

It appears from Yīn-Zhōu Jīnwén Jíchéng 殷周金文集成  that the inside of this character should be 冋 

rather than 同, with a residual stroke count of 5. 

 

Yīn-Zhōu Jīnwén Jíchéng Yǐndé 殷周金文集成引得 p. 1272 

 
 

Yīn-Zhōu Jīnwén Jíchéng 殷周金文集成引得 p. 3332 
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U+2B9D9 � (source ref. GZJW-00752) 
 

 
 

It appears from Yīn-Zhōu Jīnwén Jíchéng 殷周金文集成  that the inside of the left hand side component of 

this character should be 烏 (wū) rather than 鳥 (niǎo), with a residual stroke count of 13. 

 

Yīn-Zhōu Jīnwén Jíchéng Yǐndé 殷周金文集成引得 p. 1288 

 
 
 
 

Yīn-Zhōu Jīnwén Jíchéng 殷周金文集成引得 p. 2697 
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U+2BDA4 � (source ref. GGH-1004.37) 
 

 
 

According to the evidence for this character (Gǔdài Hànyǔ Cídiǎn 古代汉语词典) this character should 

actually be U+2AA56 � in Extension C.  Is there any evidence for the character form ⿰山⿱㞌� encoded 

as U+2BDA4 ?  If U+2BDA4 has been encoded in error then it's glyph should not be corrected to ⿰山孱 as 

that would make it a duplicate of U+2AA56. 
 

IRGN1519 1.1 p. 25 

 
 
 
 
 



IRGN2119 Further Error Report for CJK Extension E Page 5 of 7 

 

U+2C275 � (source ref. V4-4D23) 
 

 
 

The evidence for this character in IRGN1564 shows that it is U+6770 杰.  Is there any evidence for the 

character form ⿱大灬 encoded as U+2C275 ?  If U+2C275 has been encoded in error then it's glyph 

should not be corrected to ⿱木灬 as that would make it a duplicate of U+6770. 

 
IRGN1564 p. 64 
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U+2CA15 � (source ref. GJZ-00156) 
 

 
 

The evidence for this character (Gǔjīn Hànyǔ Zìdiǎn 古今汉语字典) indicates that this is the simplified 

form of U+4879 䡹, and should have 疐 rather than 㚄 on the right hand side, with a residual stroke count 

of 14. 
 

IRGN1519 1.2 p. 157 
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U+2CD98 � (source ref. GJZ-00265) 
 

 
 

The evidence for this character (Hànyǔ Dà Zìdiǎn  漢語大字典) indicates that this is the simplified form of 

U+29E61 �, and should have 昴 rather than 昂 on the right hand side, with a residual stroke count of 9. 

 
IRGN1519 1.2 p. 233 

 
 
 
 



ISO/IEC JTC1/SC2/WG2 IRG N2119 

Title: Feedback to IRG 2119; Unification between 十 versus 士 on冖 

Source: suzuki toshiya 

Type: individual contribution 

Action: review in IRG#45 meeting 

 

During the review of IRG N2119, there was a discussion whether 十 or 士 on 冖 are unifiable or not. 

 

The well-known unification is horizontal bar under 冖 (recorded as UCV#265 and UCV#266), like, 

. 

The existing disunifications are 1 URO/ExtA, and 3 ExtB. 

㚄(U+3684)  疐(U+7590), 

𡁲(U+21072) 嚏(U+568F), 

𧀶(U+27036) 𧁏(U+2704F), 

𨏡(U+283E1) 䡹(U+4879) 
I think CJK F is not reviewed with assuming that these are unifiable, so marking this shape difference 

as unifiable can cause another revisiting of CJK F. 

(end of document) 
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For the reference: 

 
 

Vietnam has checked the font and source for the character 2B822 ⿱上丁 4 

strokes. We think that there is a wrong font for the character. We shall 
correct the font following the source. The evidence for this character exists 
in the dictionary  “Từ điển Nôm Tày” (TDNT) 



 
 

For the reference 

 
 

Vietnam would like to keep the code U+2C275 for the ⿱大灬 4 strokes. 

There are evidences for the character, taken form the dictionary “Tự điển 
chữ Nôm dẫn giải” by Prof. Nguyễn Quang Hồng (the character does exist 
in many original texts) 
 



 
 

The other evidence comes from the dictionary "Giúp đọc Nôm-Hán-Việt" by 
Father Trần Văn Kiệm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
End of document 
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